
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - LEE
PRECISION 0.375" ROUND BALL 79.16GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

Name: LEE PRECISION 0.375" ROUND BALL 79.16GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053289
Mfr. No.: 90420
Bullet Style: -
Bullet Weight (Grains): -
Cavities: -
Diameter (in): -
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 734307904203

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION
0.375" ROUND BALL 79.16GR ROUND DOUBLE
CAVITY MOLD

Einleitung
Danke, dass du dich für die MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch und bewahre es für zukünftige Referenzen
auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit der Form um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Form außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Form regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Wenn du Mängel oder Probleme feststellst, stelle die Nutzung sofort ein und melde sie den zuständigen
Behörden.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Verwendung und Lagerung von VorderladerAusrüstungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz und Handschuhe, wenn du die Form
verwendest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut belüftet und frei von brennbaren Materialien ist.
Lasse geschmolzenes Blei niemals unbeaufsichtigt während des Gießprozesses.
Sei vorsichtig beim Umgang mit heißen Materialien, um Verbrennungen zu vermeiden.
Überschreite nicht die empfohlene Temperatur zum Schmelzen von Blei.
Vermeide das Einatmen von Dämpfen, die während des Gießprozesses entstehen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Form sauber und frei von Rückständen ist, bevor du sie verwendest.
Heize die Form auf die empfohlene Temperatur vor, um optimales Gießen zu gewährleisten.

Gießprozess:

Schmelze das Blei in einem geeigneten Schmelztiegel und befolge die Anweisungen des Herstellers.
Gieße vorsichtig das geschmolzene Blei in die Formhohlräume und vermeide Überfüllung.
Lasse das Blei abkühlen und aushärten, bevor du die gegossenen Kugeln aus der Form nimmst.

Nach der Nutzung:

Reinige die Form gründlich nach jedem Gebrauch, um eine Ansammlung von Blei zu verhindern.
Bewahre die Form an einem trockenen und sicheren Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge überschüssiges Blei und Abfallmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge geschmolzenes Blei oder andere gefährliche Materialien nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallwirtschaftsdienste für geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS, beziehe dich
bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche deren
offizielle Website für weitere Informationen.

Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung deiner Produkte von LEE PRECISION priorisierst.
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Safety Instructions for MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION
0.375" ROUND BALL 79.16GR ROUND DOUBLE
CAVITY MOLD

Introduction
Thank you for choosing the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS by LEE PRECISION. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the mold with care to avoid injuries.
Keep the mold out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the mold for any signs of damage or wear.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and report them to the appropriate authorities.
Follow all local regulations regarding the use and storage of muzzleloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves, when using the mold.
Ensure that the work area is wellventilated and free from flammable materials.
Never leave molten lead unattended during the casting process.
Use caution when handling hot materials to prevent burns.
Do not exceed the recommended temperature for melting lead.
Avoid inhaling fumes generated during the casting process.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the mold is clean and free from debris before use.
Preheat the mold to the recommended temperature to ensure optimal casting.

Casting Process:

Melt the lead in a suitable melting pot, following the manufacturer's instructions.
Carefully pour the molten lead into the mold cavities, avoiding overfilling.
Allow the lead to cool and solidify before removing the cast balls from the mold.

PostUse Care:

Clean the mold thoroughly after each use to prevent lead buildup.
Store the mold in a dry and safe location away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any leftover lead and waste materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of molten lead or any hazardous materials in regular household waste.
Contact local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit their official website for
more details.

Thank you for prioritizing safety and responsible use of your LEE PRECISION products.
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Instrucciones de Seguridad para los MOLDE DE BOLA
REDONDA DE CAVIDAD DOBLE MUZZLELOADER
LEE PRECISION 0.375" BOLA REDONDA 79.16GR

Introducción
Gracias por elegir los MOLDE DE BOLA REDONDA DE CAVIDAD DOBLE de LEE PRECISION. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee este documento detenidamente y guárdalo para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Siempre maneja el molde con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el molde fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el molde en busca de signos de daño o desgaste.
Si notas algún defecto o problema, interrumpe su uso de inmediato y repórtalo a las autoridades
correspondientes.
Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y almacenamiento de equipos de avancarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular y guantes, al usar el molde.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada y libre de materiales inflamables.
Nunca dejes el plomo fundido desatendido durante el proceso de fundición.
Ten cuidado al manejar materiales calientes para prevenir quemaduras.
No excedas la temperatura recomendada para fundir plomo.
Evita inhalar los vapores generados durante el proceso de fundición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el molde esté limpio y libre de residuos antes de usarlo.
Precalienta el molde a la temperatura recomendada para asegurar una fundición óptima.

Proceso de Fundición:

Derrite el plomo en un recipiente de fusión adecuado, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Vierte cuidadosamente el plomo fundido en las cavidades del molde, evitando el sobrellenado.
Deja que el plomo se enfríe y solidifique antes de retirar las bolas fundidas del molde.

Cuidado Postuso:

Limpia el molde a fondo después de cada uso para evitar la acumulación de plomo.
Almacena el molde en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier plomo sobrante y materiales de desecho de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches plomo fundido ni ningún material peligroso en la basura doméstica regular.
Contacta a los servicios de gestión de residuos locales para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre los MOLDE DE BOLA REDONDA DE CAVIDAD DOBLE, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita su sitio web oficial para
más detalles.

Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de tus productos LEE PRECISION.
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Instructions de sécurité pour les moules à balles
rondes double cavité MUZZLELOADER ROUND BALL
LEE PRECISION 0.375" ROUND BALL 79.16GR

Introduction
Merci d'avoir choisi les moules à balles rondes double cavité MUZZLELOADER ROUND BALL de LEE PRECISION.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.
Veuillez lire ce document attentivement et le conserver pour référence future.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Manipulez toujours le moule avec soin pour éviter les blessures.
Gardez le moule hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le moule pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement de l'utiliser et signalezles aux
autorités compétentes.
Respectez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des équipements de
chargement par la bouche.

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection et des gants, lors
de l'utilisation du moule.
Assurezvous que la zone de travail est bien ventilée et exempte de matériaux inflammables.
Ne laissez jamais le plomb fondu sans surveillance pendant le processus de moulage.
Soyez prudent lors de la manipulation de matériaux chauds pour éviter les brûlures.
Ne dépassez pas la température recommandée pour faire fondre le plomb.
Évitez d'inhaler les fumées générées pendant le processus de moulage.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :

Assurezvous que le moule est propre et exempt de débris avant utilisation.
Préchauffez le moule à la température recommandée pour garantir un moulage optimal.

Processus de moulage :

Faites fondre le plomb dans un pot de fusion approprié, en suivant les instructions du fabricant.
Versez soigneusement le plomb fondu dans les cavités du moule, en évitant de trop remplir.
Laissez le plomb refroidir et se solidifier avant de retirer les balles moulées du moule.

Entretien après utilisation :

Nettoyez soigneusement le moule après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de plomb.
Rangez le moule dans un endroit sec et sûr, hors de portée des enfants.

Instructions d'élimination
Éliminez tout plomb restant et les matériaux de déchets conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas de plomb fondu ni de matériaux dangereux dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les services de gestion des déchets locaux pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant les moules à balles rondes double cavité MUZZLELOADER
ROUND BALL, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur l'emballage du produit ou
visiter leur site Web officiel pour plus de détails.

Merci de donner la priorité à la sécurité et à l'utilisation responsable de vos produits LEE PRECISION.
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Istruzioni di Sicurezza per MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION
0.375" ROUND BALL 79.16GR ROUND DOUBLE
CAVITY MOLD

Introduzione
Grazie per aver scelto gli stampi per palle sferiche MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS di
LEE PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento e di conservarlo per riferimento futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Maneggiare sempre lo stampo con cura per evitare infortuni.
Tenere lo stampo fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispezionare regolarmente lo stampo per eventuali segni di danni o usura.
Se si notano difetti o problemi, interrompere immediatamente l'uso e segnalarli alle autorità competenti.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso e lo stoccaggio dell'attrezzatura per avancarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando si
utilizza lo stampo.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben ventilata e priva di materiali infiammabili.
Non lasciare mai il piombo fuso incustodito durante il processo di colata.
Usare cautela quando si maneggiano materiali caldi per prevenire scottature.
Non superare la temperatura raccomandata per la fusione del piombo.
Evitare di inalare i fumi generati durante il processo di colata.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che lo stampo sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.
Preriscaldare lo stampo alla temperatura raccomandata per garantire una colata ottimale.

Processo di Colata:

Sciogliere il piombo in un adatto melting pot, seguendo le istruzioni del produttore.
Versare con attenzione il piombo fuso nelle cavità dello stampo, evitando di riempirle eccessivamente.
Lasciare raffreddare e solidificare il piombo prima di rimuovere le palle colate dallo stampo.

Cura PostUso:

Pulire accuratamente lo stampo dopo ogni uso per prevenire l'accumulo di piombo.
Conservare lo stampo in un luogo asciutto e sicuro lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali residui di piombo e materiali di scarto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il piombo fuso o materiali pericolosi nei rifiuti domestici normali.
Contattare i servizi locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti gli stampi per palle sferiche MUZZLELOADER ROUND BALL
DOUBLE CAVITY MOLDS, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla
confezione del prodotto o visitare il loro sito web ufficiale per ulteriori dettagli.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e all'uso responsabile dei vostri prodotti LEE PRECISION.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla Form kulowych
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.375" ROUND BALL
79.16GR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Form kulowych MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS firmy LEE
PRECISION. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu. Proszę uważnie przeczytać ten dokument i zachować go na przyszłość.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.
Zawsze ostrożnie obsługuj formę, aby uniknąć urazów.
Przechowuj formę w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj formę pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestań używania i zgłoś je odpowiednim
władzom.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących używania i przechowywania sprzętu do broni
czarnoprochowej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu i rękawice, podczas korzystania z formy.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze wentylowane i wolne od materiałów łatwopalnych.
Nigdy nie zostawiaj stopionego ołowiu bez nadzoru podczas procesu odlewania.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi gorących materiałów, aby uniknąć poparzeń.
Nie przekraczaj zalecanej temperatury topnienia ołowiu.
Unikaj wdychania oparów powstających podczas procesu odlewania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że forma jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed użyciem.
Wstępnie podgrzej formę do zalecanej temperatury, aby zapewnić optymalne odlewanie.

Proces odlewania:

Stop ołów w odpowiednim piecu do topnienia, zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie wlej stopiony ołów do wnęk formy, unikając przepełnienia.
Pozwól ołowiu ostygnąć i stwardnieć przed usunięciem odlewów kul z formy.

Pielęgnacja po użyciu:

Dokładnie wyczyść formę po każdym użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się ołowiu.
Przechowuj formę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie pozostałości ołowiu i materiałów odpadowych zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj stopionego ołowiu ani żadnych materiałów niebezpiecznych w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Form kulowych MUZZLELOADER ROUND BALL
DOUBLE CAVITY MOLDS, proszę zapoznać się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu
produktu lub odwiedzić ich oficjalną stronę internetową w celu uzyskania dalszych szczegółów.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialne korzystanie z produktów LEE
PRECISION.
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Turvaohjeet MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE
CAVITY MOLDS LEE PRECISION 0.375" ROUND BALL
79.16GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Johdanto
Kiitos, että valitsit LEE PRECISIONin MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. Tämä opas
tarjoaa tärkeitä turvaohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ja säilytä
se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla.
Käsittele muottia aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä muotti lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista muotti säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Jos huomaat mitään vikoja tai ongelmia, lopeta käytön välittömästi ja ilmoita niistä asianmukaisille
viranomaisille.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä, jotka koskevat suustaladattavien laitteiden käyttöä ja
säilytystä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojaimia ja käsineitä, muotin käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin tuuletettu ja vapaa syttyvistä materiaaleista.
Älä jätä sulatettua lyijyä valvomatta valuprosessin aikana.
Ole varovainen kuumien materiaalien käsittelyssä palovammojen estämiseksi.
Älä ylitä suositeltua lämpötilaa lyijyn sulattamiseksi.
Vältä höyryjen hengittämistä, joita syntyy valuprosessin aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että muotti on puhdas ja vapaana roskista ennen käyttöä.
Esilämmitä muotti suositeltuun lämpötilaan optimaalisen valamisen varmistamiseksi.

Valuprosessi:

Sulata lyijy sopivassa sulatuskattilassa valmistajan ohjeiden mukaan.
Kaada varovasti sulatettu lyijy muotin kammioihin, välttäen ylivuotoa.
Anna lyijyn jäähtyä ja kovettua ennen kuin poistat valupallot muotista.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista muotti huolellisesti jokaisen käytön jälkeen lyijyn kertymisen estämiseksi.
Säilytä muotti kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki ylimääräinen lyijy ja jäteaineet paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä sulatettua lyijyä tai mitään vaarallisia materiaaleja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin oikeiden hävitysmenetelmien saamiseksi.

Lisätuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS tuotteesta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa, tai vieraile heidän virallisella
verkkosivustollaan saadaksesi lisätietoja.

Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen käytön etusijalle LEE PRECISION tuotteidesi kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION
0.375" ROUND BALL 79.16GR ROUND DOUBLE
CAVITY MOLD

Introduktion
Tack för att du valt MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS från LEE PRECISION. Denna guide
ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta
dokument noggrant och spara det för framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Hantera alltid formen med försiktighet för att undvika skador.
Håll formen utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet formen för eventuella tecken på skador eller slitage.
Om du märker några defekter eller problem, avbryt användningen omedelbart och rapportera dem till berörda
myndigheter.
Följ alla lokala föreskrifter angående användning och förvaring av mynningsladdningsutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd och handskar, när du använder formen.
Se till att arbetsområdet är välventilerat och fritt från brännbara material.
Lämna aldrig smält bly utan tillsyn under gjutningsprocessen.
Var försiktig när du hanterar heta material för att förhindra brännskador.
Överskrid inte den rekommenderade temperaturen för att smälta bly.
Undvik att inandas ångor som genereras under gjutningsprocessen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att formen är ren och fri från skräp innan användning.
Förvärm formen till den rekommenderade temperaturen för att säkerställa optimal gjutning.

Gjutningsprocess:

Smält blyet i en lämplig smältpanna, följ tillverkarens instruktioner.
Häll försiktigt det smälta blyet i formens håligheter, undvik överfyllning.
Låt blyet svalna och stelna innan du tar bort de gjutna kulorna från formen.

Efter användning:

Rengör formen noggrant efter varje användning för att förhindra blyuppbyggnad.
Förvara formen på en torr och säker plats, borta från barn.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuellt överblivet bly och avfallsmaterial i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte smält bly eller några farliga material i vanlig hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringstjänster för korrekta avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS,
vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges på produktens förpackning eller besök deras officiella
webbplats för mer information.

Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull användning av dina LEE PRECISIONprodukter.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION
0.375" ROUND BALL 79.16GR ROUND DOUBLE
CAVITY MOLD

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS od LEE PRECISION. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití produktu. Před použitím
si prosím důkladně přečtěte tento dokument a uchovejte ho pro budoucí potřebu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Vždy manipulujte s formou opatrně, abyste se vyhnuli zraněním.
Uchovávejte formu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte formu na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů, okamžitě přestaňte používat a hlaste je příslušným úřadům.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání a skladování vybavení pro muškaření.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a rukavic, při používání formy.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře větraný a bez hořlavých materiálů.
Nikdy nenechávejte roztavený olovo bez dozoru během procesu lití.
Buďte opatrní při manipulaci s horkými materiály, abyste předešli popáleninám.
Nepřekračujte doporučenou teplotu pro tavení olova.
Vyhněte se vdechování výparů vznikajících během procesu lití.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte, aby byla forma čistá a bez nečistot před použitím.
Předem zahřejte formu na doporučenou teplotu, abyste zajistili optimální lití.

Proces lití:

Roztavte olovo v vhodném tavicím hrnci podle pokynů výrobce.
Opatrně nalijte roztavené olovo do dutin formy, přičemž se vyhněte přeplnění.
Nechte olovo zchladnout a zpevnit před vyjmutím odlitých koulí z formy.

Údržba po použití:

Po každém použití důkladně vyčistěte formu, abyste zabránili hromadění olova.
Uložte formu na suchém a bezpečném místě mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli zbytky olova a odpadní materiály v souladu s místními předpisy.
Neličte roztavené olovo nebo jakékoli nebezpečné materiály do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní služby pro správu odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS,
prosím, odkazujte se na kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte jejich oficiální
webové stránky pro více informací.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a odpovědné používání produktů LEE PRECISION.


